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1 El olv  ouvnyépbnte  TQ Xpot®, ta dvw  Intelts, o0 o XpLotog
wenn- nun- mitauferwecken dem- Christus die- oben suchen wo der-  Christus
G1487 G3767  G4891 G3588  G5547 G3588 GO507  G2212 G3757 G3588  G5547

€oTV &V 6e€ld toD Oeol kabrjpevoc.
sein in- rechte des- Gott sitzen
G1510  G1722 G1188 G3588 G2316  G2521

Wenn ihr nun mit dem Christus auferweckt worden seid, so suchet, was droben ist, wo der Christus ist, sitzend
zur Rechten Gottes.

2 @ avw  Ppoveltg, KA @ et g VAG
die- oben gesinnt-sein nicht- die- auf- der- Erde
G3588 GO507  G5426 G3361  G3588 G1909 G3588  G1093

Sinnet auf das, was droben ist, nicht auf das, was auf der Erde ist;

3 amebdvete yap, kal A {wh Op®V  kékputtat oLV T Xplot® év
sterben denn- und- die- Leben euer verbergen mit- dem- Christus in-
G0599 G1063  G2532 G3588 G2222  G4771  G2928 G4862  G3588  G5547 G1722

™ Oe®.
dem- Gott

G3588 G2316

denn ihr seid gestorben, und euer Leben ist verborgen mit dem Christus in Gott.

4  odtav © Xplotdg  davepwbfh, N dwn Op@v, TOTe kKal  UpeElg olv  aut®
wenn der- Christus offenbaren die- Leben euer dann und- ihr mit-  ihm
G3752  G3588  G5547 G5319 G3588  G2222 G4771 G5119  G2532  G4771 G4862  G0846

dbavepwbroeobe év 608&n.
offenbaren in- Herrlichkeit
G5319 G1722  G1391

Wenn der Christus, unser Leben, geoffenbart werden wird, dann werdet auch ihr mit ihm geoffenbart werden in

Herrlichkeit.
5 Nekpwoate olv  T& HEAN T ¢t tRg  yAg  Topvelav, dxaBapoiay,
ertoetet nun- die- Glieder die- auf- der- Erde Unzucht Unreinheit
G3499 G3767 G3588 G3196 G3588 G1909 G3588 G1093  G4202 G0167
adog, ¢mbupiav  kakfy, kat thv  mAeovegiav, HAtg €otiv  eidwlolatpia;
Leidenschaften Begierde boese  und- die- Habsucht die sein Goetzendienst
G3806 G1939 G2556 G2532 G3588 G4124 G3748 G1510  G1495

Totet nun eure Glieder, die auf der Erde sind: Hurerei, Unreinigkeit, Leidenschaft, bose Lust und Habsucht,
welche Gotzendienst ist,

6 U a gpxetat A opyl 1ol ©Oeol <«mi toug vioug TAC  amedsiag,
durch- die kommen die- Zorn des- Gott auf- die- Sohn der- Ungehorsam
G1223 G3739  G2064 G3588 G3709  G3588 G2316  G1909 G3588 G5207  G3588  G0543

um welcher Dinge willen der Zorn Gottes kommt Uber die S6hne des Ungehorsams;
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5

év ol Kal  UOpelg meplematroaté Tote Ote &Rt év TouToLC.
in- denen und- ihr wandeln einst als leben in- diese
G1722 G3739  G2532 G4771  G4043 G4218  G3753 G2198  G1722 G3778

unter welchen auch ihr einst gewandelt habt, als ihr in diesen Dingen lebtet.
vuvl &€, anéBecbe  kal  UpeElg TQ mavta:  opyny, OBupdv, kakiay,
jetzt  aber- ablegen und- ihr die- alles Zorn Zorn Bosheit
G3570 G1161  GO659 G2532 G4771  G3588  G3956 G3709 G2372 G2549
BAhaopnuiav, aioypoloyiav €K to0 otouatog UpQV.

Laesterung schmutzige-Rede aus- des- Mund euer
G0988 G0148 G1537 G3588  G4750 G4771

Jetzt aber leget auch ihr das alles ab: Zorn, Wut, Bosheit, Lasterung, schandliches Reden aus eurem Munde.
HA Pevdeobe  €ig aMnAoug, amekduodpevol TOV  TaAawdv  AvBpwrtiov, oLV
nicht- luegen in- einander sich-entkleiden den- alt Mensch mit-
G3361  G5574 G1519  G0240 G0554 G3588  G3820 G0444 G4862
talg Tmpdgeowv  autod,
den- Taten seiner
G3588  G4234 G0846
BellUget einander nicht, da ihr den alten Menschen mit seinen Handlungen ausgezogen und den neuen
angezogen habt,

10 kal gvbuodpevol TOV V€OV, TOV  QAVAKAWOUMEVOV  E(G gmiyvwoly, kat'
und- bekleiden den- neu den- erneuern in- Erkenntnis  gemaess-
G2532  G1746 G3588 G3501  G3588  GO341 G1519  G1922 G2596
€lkova Ttol  Krtioavtog altov;

Bild des- erschaffen ihn
G1504 G3588  G2936 G0846
der erneuert wird zur Erkenntnis nach dem Bilde dessen, der ihn erschaffen hat;

11 dmou o0k &uL "EM\nv  kat  ’Toubalog, TEpLTON Kat  akpoPuotia,
wo nicht- darin-sein Grieche und- Juden Beschneidung und- Vorhaut
G3699  G3756  G1762 G1672 G2532  G2453 G4061 G2532  G0203
BapBapog, XkuBng, SolMhog, €heuBepog  ANAG <t TAvta  Kat  év ndow
Barbaren Skythe Knecht frei sondern- die- alles und- in- alles
G0915 G4658 G1401 G1658 G0235 G3588  G3956 G2532 G1722  G3956
XpLoTog.

Christus
G5547

wo nicht ist Grieche und Jude, Beschneidung und Vorhaut, Barbar, Scythe, Sklave, Freier, sondern Christus alles

und in allen.

12 ’EvS0oacBe  olv, g EKAeKTOL to0 ©eo0D, dyoL kal  Ayamnuévol omAdyyva
bekleiden nun-  wie auserwaehlt des- Gott heilig und- lieben Inneres
G1746 G3767 G5613  G1588 G3588 G2316  GO040  G2532  GO025 G4698
olktippol, xpnototnta, Ttamewodpoolvny, Tpaltnta, pakpobBuulav;

Erbarmen Guete Demut Sanftmut Geduld
G3628 G5544 G5012 G4240 G3115

Ziehet nun an, als Auserwahlte Gottes, als Heilige und Geliebte: herzliches Erbarmen, Gute, Demut, Milde,

Langmut,
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13 aveydpevol AMNAAwv, kal  yapl{Opevol €auTolc. gdv le mpdg  Twa

ertragen einander  und- schenken sich-selbst wenn- jemand zu- jemand

G0430 G0240 G2532  G5483 G1438 G1437 G5100 G4314  G5100
&xn poudrv; kabwg kat 6 Kiplog éxapioato Uuly, oUtw¢ kat  OpEC.
haben Klage wie und- der- Herr schenken euch so und- ihr
G2192  G3437 G2531 G2532 G3588  G2962 G5483 G4771  G3779 G2532  G4771

einander ertragend und euch gegenseitig vergebend, wenn einer Klage hat wider den anderen; wie auch der
Christus euch vergeben hat, also auch ihr.

14 émi  mdow 6¢ tovtolg, ThHv  ayamnv, 6 ¢otwv  ouvdeopog TRG
auf-  alles aber- diese die-  Liebe das sein Band der-
G1909 G3956  G1161  G3778 G3588  G0026 G3739 G1510  G4886 G3588
TeEAELOTNTOG.

Vollkommenheit
G5047

Zu diesem allen aber ziehet die Liebe an, welche das Band der Vollkommmenheit ist.

15 kat A elpfivn tod  Xplotob PBpaPevetw  €v Talg  kapdlalg Opdy,  Elg
und- die- Friede des- Christus  herrschen in- den- Herz euer in-
G2532 G3588 G1515 G3588  G5547 G1018 G1722 G3588  G2588 G4771 G1519
v Kat  ékAnénte, ¢&v vl  oWpaTL Kal  evydplotol  yiveoHe.
die und- rufen in- eins Leib und- dankbar werden
G3739 G2532 G2564 G1722 G1520  G4983 G2532  G2170 G1096

Und der Friede des Christus regiere in euren Herzen, zu welchem ihr auch berufen worden seid in einem Leibe;
und seid dankbar.

16 0 Aoyog tod  Xpotold évolkeltw  év Oplv  mAouciwg, €v mdon ocodia
der-  Wort des- Christus  einwohnen in- euch reichlich in- alles Weisheit
G3588 G3056 ~ G3588  G5547 G1774 G1722  G4771 G4146 G1722 G3956  G4678
S18aokovteg kal  vouBetolvteg €autolg,  YaApolg, UOpvolg, @balg TVELPATLKALG,
lehren und- ermahnen sich-selbst  Psalm Lobgesang Lied geistlich
G1321 G2532  G3560 G1438 G5568 G5215 G5603  G4152
év T xaputt  &dovteg,  €v Talg  kapdialg UOpdy, TQ Oe®.
in- der- Gnade singen in- den- Herz euer dem- Gott
G1722  G3588  G5485 G0103 G1722  G3588  (G2588 G4771 G3588  G2316

LaR3t das Wort des Christus reichlich in euch wohnen, indem ihr in aller Weisheit euch gegenseitig lehret und
ermahnet mit Psalmen, Lobliedern und geistlichen Liedern, Gott singend in euren Herzen in Gnade.

17 kal mdv, o T €av Totfjte  év Ayw R v Epyw, Tmavta év
und- alles das was wenn- tun in- Wort  oder- in- Werke alles in-
G2532 G3956 G3739 G5101  G1437 G4160 G1722 G3056  G2228  G1722  G2041 G3956 G1722
ovopatt Kupiou ’Incol, euyaplotolvieg T® Oe® Matpt &V avtod.

Name Herr Jesus danken dem- Gott Vater  durch- seiner
G3686 G2962 G2424 G2168 G3588  G2316  G3962 G1223 G0846

Und alles, was immer ihr tut, im Wort oder im Werk, alles tut im Namen des Herrn Jesus, danksagend Gott, dem
Vater, durch ihn.

18 Al yuvaikeg, UTotdoosoBe TOlG  Avépdacow, WG Avikev év Kupiw.
die-  Frau unterwerfen den- Mann wie geziemen in- Herr
G3588  G1135 G5293 G3588  G0435 G5613  G0433 G1722  G2962

Ihr Weiber, seid euren Mannern unterwdrfig, wie es sich geziemt in dem Herrn.
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yuvaikag, kal — pi TkpaiveoBe  TPOC  AUTAC.
Frau und- nicht- bitter-machen zu- sie
G4314  G0846

19 Ol avbpeg, ayamdrte TAG
die- Mann lieben die-
G3588  G0435 G0025 G3588  G1135 G2532 G3361  GA4087

Ihr Manner, liebet eure Weiber und seid nicht bitter gegen sie.

20 Ta Tékva, Umakolete tolg yoveloly, katd navta; tolto vyap e0ApeoToOV
die- Kinder gehorchen den- Eltern gemaess- alles dieses denn- wohlgefaellig
G3588  G5043 G5219 G3588 G1118 G2596 G3956 G3778  G1063  G2101
€OTLV &V Kupiw.
sein in- Herr
G1510  G1722  G2962
Ihr Kinder, gehorchet euren Eltern in allem, denn dies ist wohlgefallig im Herrn.

21 01 TIATEPEG,  MN ¢pebidete T Tékva U@y, iva Vg adup®ov.

die-  Vater nicht- reizen die- Kinder euer damit- nicht- mutlos-werden
G3588  G3962 G3361 G2042 G3588  G5043 G4771 G2443 G3361 G0120

Ihr Vater, argert eure Kinder nicht, auf dal3 sie nicht mutlos werden.

22 Ol 6o0MoL, UTakovete Katd mdvta Tolg  Katd odpka kuplolg, WA
die- Knecht gehorchen  gemaess- alles den- gemaess- Fleisch Herr nicht-
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in- Augendienerei wie menschengefaellig sondern- in- Einfalt Herz
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doBolpevol  tOV  Kuplow.

sich-fuerchten den- Herr

G5399 G3588  G2962
Ihr Knechte, gehorchet in allem euren Herren nach dem Fleische, nicht in Augendienerei, als Menschengefallige,
sondern in Einfalt des Herzens, den Herrn flirchtend.

23 8 gav Tolfjte, €K Yuxfg épydlecBe, wg O Kuplw «kai  ouk
das wenn- tun aus- Seele arbeiten wie dem- Herr und- nicht-
G3739  G1437 G4160 G1537  G5590 G2038 G5613  G3588  G2962 G2532  G3756
avlpwTioLg;

Mensch
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Was irgend ihr tut, arbeitet von Herzen, als dem Herrn und nicht den Menschen,

24 giboteg Ol armd  Kupiou amoAqudecbe TtThHv  avtamodoow THAC  KAnpovouiac.

wissen  dass- von- Herr empfangen die-  Vergeltung der-  Erbe
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™™ Kuplw Xplot® Soulelete.

dem- Herr Christus dienen

G3588  G2962 G5547 G1398

da ihr wisset, dal3 ihr vom Herrn die Vergeltung des Erbes empfangen werdet; ihr dienet dem Herrn Christus.
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der- denn- Unrecht-tun empfangen das Unrecht-tun und- nicht- sein
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Parteilichkeit
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Denn wer unrecht tut, wird das Unrecht empfangen, das er getan hat; und da ist kein Ansehen der Person.
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